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አናሕሰየ

II (formam አናሕሰወ፡ Platt in suo
Didascaliae codice reperit, vid. ejus annot. ad Did.
p. 39 l. 10), Imperf. ያነሐሲ፡ et passim ያንሐሲ፡,
1)  ignoscere ,  condonare ,  indulgere ,  remittere
,  veniam dare , Ps. 77,25; Ps. 77,65; Tit. 1,8;
Lit. 166,2; c.c. ለ፡ pers. et Acc. peccati, criminis
vel poenae: ያነሐስዩ፡ ሎቱ፡ Sap. 6,7; ኢይደግም፡
እንከ፡ አናሕስዮ፡ ሎሙ፡ Am. 7,8; Am. 8,2; ለዘ፡
ትፈቅዱ፡ አናሕስዮ፡ አናሕስዩ፡ ሎሙ፡ Clem. f.
147; ከመ፡ ያናሕሲ፡ ሎቱ፡ Jsp. p. 286; Jsp.
p. 323; Jsp. p. 333; Jsp. p. 341; ስረይ፡ ሎቱ፡
ወአናሕሲ፡ Genz. f. 50; አናሕሲዮ፡ ኀጢአቶሙ፡
μὴ λογιζόμενος 2 Cor. 5,19; አናሕሲ፡ አበሳሆሙ፡
Lit. 174,1; Lit. 175,2; Clem. f. 86; Kedr f. 39;
ያነሐስዩ፡ ላቲ፡ ጾመ፡  jejunium (poenitentiale)  ei
remittent  Clem. f. 246; c. ዲበ፡ {DiL.0634} rei:
አናሕሰየ፡ ዲበ፡ እኪት፡ μετεμελήθη ἐπὶ τῇ κακίᾳ
1 Par. 21,15; c. በ፡  in  re: ያነሐስዩ፡ ሎቱ፡ በንስሓ፡
(in poenitentia sc. imponenda) Clem. f. 89; Clem.
f. 96. 2)  negligere ,  non curare ,  spernere , Ps.
88,37; Hebr. 12,2; በተናሕስዮ፡ ርእስ፡ ( negligentia
vel {{DiL.1431}  contemtione} sui ) Col. 2,18 Platt.
Voc. Ae. : አናሕሰየ፡ ዘ፡ አሳለፈ፡ (አስኀለፈ፡).
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